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ENTSCHEIDUNG DES RATES
vom 10. Dezember 1984

zur Genehmigung der stillschweigenden Verlingerung oder der Bcibchaitung bestimmter
Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertrige sowie dhnlicher Abkommen zwischen den
Mitgliedstaaten und Drittlindern

(84/640/EWG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 113,

gestutzt auf die Entscheidung 69/494/EWG des Rates
vom 16. Dezember 1969 uber die schrittweise Verein-
heitlichung der Abkommen tiber die Handelsbeziehungen
zwischen den Mitgliedstaaten und dritten Lindern und
iiber die Aushandlung der gemeinschaftlichen Abkom-
men (1), insbesondere auf Artikel 3,

auf Vorschlag der Kommission,

in Erwagung nachstehender Griinde:

Fiir die Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertrige
sowie ihnlichen Abkommen der Mitgliedstaaten ist die
stillschweigende Verlangerung oder die Beibehaltung
iber die Ubergangszeit hinaus zuletzt mit der Entschei-
dung 83/594/EWG () genehmigt worden.

Um eine Unterbrechung ihrer vertraglichen Handelsbe-
zichungen mit den betreffenden Drittlandern zu vermei-
den, haben die beteiligten Mitgliedstaaten erneut die
Genehmigung zur stillschweigenden Verlingerung oder
zur Beibehaltung derjenigen Bestimmungen der im
Anhang genannten Freundschafts-, Handels- und Schiff-
fahrtsvertrage sowie dhnlichen Abkommen beantragt,
deren Gegenstand in den Bereich der gemeinsamen
Handelspolitik im Sinne von Artikel 113 des Vertrages
falle.

Die meisten der Bereiche, die durch die genannten
Bestimmungen in einzelstaatlichen Vertragen und
Abkommen geregelt waren, sind nunmehr Gegenstand
gemeinschaftlicher Abkommen. Es handelt sich somit
lediglich darum, die Aufrechterhaltung dieser Bestim-
mungen fir diejenigen Bereiche, die nicht von Gemein-
schaftsabkommen erfaft sind, zu genehmigen. Diese
Genehmigung beriihrt daher nicht die Verpflichtung der
Mitgliedstaaten, jede Unvereinbarkeit zwischen diesen
Vertragen und Abkommen und dem Gemeinschaftsrecht
zu vermeiden und gegebenenfalls zu beseitigen.

(') ABL Nr. L 326 vom 29. 12. 1969, S. 39.
(2) ABIL. Nr. L 340 vom 6. 12. 1983, S. 13.

Der Inhalt der stillschweigend zu verlingernden oder
beizubehaltenden Abkommen darf im iibrigen wihrend
des betreffenden Zeitraums kein Hindernis fiir die Ein-
fiilhrung der gemeinsamen Handelspolitik bilden.

Die betreffenden Mitgliedstaaten haben erklirt, daf§ die
stillschweigende Verlingerung oder die Beibehaltung
dieser Vertrige und Abkommen der Einleitung gemein-
schaftlicher Handelsverhandlungen mit den betreffenden
Drittlindern nicht entgegensteht und daf sie bereit sind,
die handelspolitischen Klauseln der geltenden bilateralen
Abkommen in gegebenenfalls ausgehandelte Gemein-
schaftsabkommen zu Gibernehmen.

Bei Abschluff der in Artikel 2 der Entscheidung 69/
494/EWG vorgesehenen Konsultation wurde festge-
stellt, dafl die bezeichneten Vertrige und bilateralen
Abkommen wihrend der betreffenden Zeit kein Hinder-
nis fir die Durchfithrung der gemeinsamen Handelspoli-
tik darstellen, was auch durch die vorgenannten Erkla-
rungen der betreffenden Mitgliedstaaten bestatigt wird.

Soweit sich die stillschweigende Verlingerung oder die
Beibehaltung derjenigen Bestimmungen dieser Vertrige
und Abkommen, deren Gegenstand unter Artikel 113 des
Vertrages fillt, wihrend der betreffenden Zeit als Hin-
dernis fiir die Durchfithrung der gemeinsamen Handels-
politik erweisen sollte, haben sich die betreffenden Mit-
gliedstaaten jedoch bereit erklart, diese Abkommen zu
indern oder gegebenenfalls zu kiindigen.

Die betreffenden Vertrige und Abkommen enthalten
Kiindigungsklauseln mit Kiindigungsfristen zwischen
drei und zwolf Monaten.

Unter diesen Umstinden steht der stillschweigenden
Verlingerung oder der Beibehaltung der betreffenden
Bestimmungen bis zum 31. Dezember 1986 nichts entge-
gen —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die in den im Anhang aufgefithrten Freundschafts-,
Handels- und Schiffahrtsvertrigen und ihnlichen Ab-
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kommen enthaltenen Bestimmungen, deren Gegenstand
in den Bereich der gemeinsamen Handelspolitik im Sinne
von Artikel 113 des Vertrages fillt, konnen fiir diejenigen
Bereiche, die nicht durch Abkommen zwischen der
Gemeinschaft und den betreffenden Drittlindern gedeckt
sind, bis zum 31. Dezember 1986 stillschweigend verlin-
gert oder beibehalten werden, sofern ihr Inhalt nicht im
Widerspruch zur bestehenden Gemeinschaftspolitik
steht. -

Artikel 2
Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerich-
tet. |
Geschehen zu Briissel am 10. Dezember 1984.

Im Namen des Rates

Der Prdsident
A. DUKES
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BILAG — ANHANG — [TAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE

Tredjeland

Aftalens dato

Medlemsstat Aftalens art Zeitpunkt des
Mitgliedstaat Drittland Art des Abkommens . Abkommens
Kpdog péhog Tplm ydpa i g ovpgeviag Hucpounvia g
Member State Third country Type of Agreement D <fmpq>mv1ag
Etat membre Pays tiers Nature de I'accord ago the zi\'greement
Stato membro Paese terzo - Natura dell’accordo Date :e", acco(rjd
Lid-Staat Derdé land - Aard van de overeenkomst . Data dellaccordo -
Datum van de
overeenkomst
BELGIQUE/BELGIE El Salvador Convention commerciale / Hgndelsovereenkomst 21. 3.1906
Etats-Unis / Verenigde Traité d’amitié, de commerce et de navigation / 21. 2.1961
Staten Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Ethiopie / Ethiopié Traité / Verdrag 6. 9.1906
Honduras Traité d’amitié, de commerce et de navigation / 25. 3.1909
Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Déclaration complémentaire / Aanvullende verkla- 30. 8.1909
ring
Libéria / Liberia Traité d'amitié, de commerce et de navigation / 1. 5.1885
Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Maroc / Marokko Traité d’amitié, de commerce et de navigation / 4. 1.1862
Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Norvege / Noorwegen Traité de commerce et de navigation / Handels- en 27. 6.1910
scheepvaartverdrag
République Dominicaine /| Traité d’amitié, de commerce et de navigation / 21. 8.1884
Dominicaanse Republiek | Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Suede / Zweden Traité de commerce et de navigation / Handels- en 11. 6.1895
scheepvaartverdrag
Venezuela Traité d’amitié, de commerce et de navigation /
Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 1. 3.1884
BENELUX Paraguay Accord de commerce et de navigation / Handels- 13. 8.1963
en scheepvaartakkoord
Union soviétique / USSR | Traité de commerce / Handelsverdrag 14. 7.1971
DANMARK Bolivia Handelstraktat 9. 11. 1931
Brasilien Midlertidig aftale om mestbegunstigelses- 30. 7.1936
. klausul
Bulgarien Ordning vedrerende den gensidige anvendelse af | 27.7./5.8.1921
. mestbegunstigelsesklausul (brevveksling) _
Burma Noteveksling vedrerende  mestbegunstigelses- 29.4.1948 og
klausul 17. 4.1950
Chile Handels- og sefartstraktat 4. 2.1899
Columbia Handels- og sefartstraktat 21. 6.1923
Costa Rica Handels- og sefartstraktat 26. 9.1956
Den arabiske republik Midlertidig handelsaftale 7. 5.1930
Egypten
Den dominikanske Venskabs-, handels- og sefartstraktat 26. 7.1852
Republik '
De forenede Stater Handels- og sefartstraktat 1. 10. 1951
El Salvador Handels- og sefartstraktat 9. 7.1958
Finland Handels- og sefartstraktat 3. 8.1923
Guatemala - Handels- og sefartstraktat 4. 3.1948
Haiti Handelstraktat 21. 10. 1937
Iran Venskabs-, etablerings- og handelstraktat 20. 2.1934
Israel Forelebig aftale (modus vivendi) om mestbegunsti- 14. 11. 1952
gelsesklausul i alle sager om sefart og i alt vedre-
rende told, osv.
Japan Handels- og sefartstraktat 12. 2.1912
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Aftalens dato

Medlemsstat Tredjeland Aftalens art Zeitpunkt des
Mitgliedstaat Drittland Art des Abkommens Abkommens
Kpdtog pérog Tpim xépo Db TC oVPPOVIES Huspopnvia g
Member State Third country Type of Agreement ouppwviag
Etat membre Pays tiers Nature de I’accord Dag of the zl\’greement
Statq membro Paese terzo Natura dell’accordo D:tt: :eell'a?:zg:;?)
Lid-Staat Derde land Aard van de overeenkomst Datum van de
overeenkomst
DANMARK Jugoslavien Handelsdeklaration 17./30. 3. 1909
(fortsat) Liberia Venskabs-, handels- og sefartstraktat 21. 5.1860
Norge Handels- og sefartstraktat 2. 11.1926
Paraguay Handels- og sofartstraktat 3. 5.1967
Peru Handels- og sefartstraktat 10. 6. 1957
Polen Handels- og sefartstraktat 22. 3.1924
Portugal Deklaration om handel og sefart 18. 6.1935
Tillegsdeklaration 29. 4.1966
Rumanien Noteveksling om handel og sefart 28. 8.1930
Schweiz Venskabs-, handels- og ‘etableringstraktat 10. 2.1875
Sovjetunionen Handels- og sefartstraktat 17. 8.1946
Spanien Handels- og sefartskonvention 2. 1.1928
Sverige Handels- og sofartstraktat 2. 11. 1826
Thailand Venskabs-, handels- og sofartstraktat 5. 11.1937
Noteveksling ' 9. 3.1972
Tjekkoslovakiet Noteveksling om handel og sefart 18. 4.1925
noteveksling om varebehandling 26. 8.1929
Tyrkiet Etablerings-, handels- og sefartstraktat 31. 5.1930
Ungarn Handels- og sefartskonvention 14. 3.1887
Uruguay Handels- og sefartstraktat 4. 3.1953
Zaire Handelskonvention 23. 2.188S5
Dstrig Handelstraktat 6. 4.1928
DEUTSCHLAND Arabische Republik Handelsabkommen (ratifiziert ) 21. 4.1951
Agypten
Argentinien Handelsvertrag 19. 9.1857
Chile Handelsvertrag 2. 2.1951
Dominikanische “Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertrag 23. 12. 1957
Republik
Ekuador Handelsvertrag 1. 8.1953
El Salvador Abkommen uber die Meistbegiinstigung (ratifiziert) 31. 10. 1952
Indien Handelsabkommen 19.3.1952 und
31. 3.1955
Iran Handels-, Zoll- und Schiffahrtsvertrag 17. 2.1929
Island Vorliufiger Handels- und Schiffahrtsvertrag 19. 12. 1950
Japan Handels- und Schiffahrtsvertrag 20. 7.1927
Pakistan Handelsabkommen (ratifiziert) 4. 3.1950
Paraguay Abkommen iber die Meistbeglinstigung 30. 7.195S
(ratifiziert)
Peru | Handelsabkommen (ratifiziert) 20. 7.1951
Portugal Handels - und Schiffahrtsabkommen (ratifiziert) 20.3.1926 und
24. 8.1950
Saudi-Arabien Freundschaftsvertrag, bestitigt und abgedndert 26. 4.1929
durch Briefwechsel 31.3./10.7..1952
Tiirkei Handelsvertrag 27. 5.1930
UdSSR Abkommen iiber allgemeine Fragen des Handels 25. 4.1958
und der Schiffahrt (ratifiziert)
Uruguay Abkommen iiber die Meistbegﬁnstigung 18. 4.1953
(ratifiziert)
Vereinigte Staaten Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertrag 29. 10. 1954
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Aftalens dato

Medlemsstat Tredjeland Aftalens art Zeitpunkt des
Mitgliedstaat Drittland Art des Abkommens Abkomrpens
Kpétog pihog Tpim xépa ®bon g ovppwviag H“f,ﬁﬁwﬁ,;mg
I\E(embcr State Third country Type of Agr'eement bate of the Agreement
tat membre Pays tiers Nature de I'accord s
Stato membro Paese terzo Natura dell’accordo Date de Yaccord
Lid-Staat Derde land Aard van de overeenkomst Data deltaccordo
Datum van de
overeenkomst
FRANCE Albanie Traité de commerce et de navigation 14. 12. 1963
Canada Convention d’établissement et de navigation 12. 5.1933
Colombie Convention relative & I'établissement des natio- 30. 5.1892
naux, au commerce et a la navigation '
Costa Rica Traité de commerce 30. 4.1953
Cuba Convention commerciale et protocole 6. 11.1929
Equateur Accord commercial 20. 3.1959
El Salvador Traité de commerce 23. 3,1953
Espagne Convention de commerce et de navigation et 21. 12. 1935
protocole
Etats-Unis Convention de navigation et de commerce modi- 17. 7.1919
fiée par accord
Finlande Convention provisoire de navigation 24. 4.1931
Hongrie Convention commerciale 13. 10. 1925
Iran Convention d’établissement et de navigation 24. 6. 1964
Islande Traité de commerce 23. 8.1742
Convention additionnelle de commerce et de navi- 9. 2.1842
gation
Articles additionnels a la convention 9. 2.1910
Echanges de lettres modifiant les trois actes précé- 28. 2.1930
dents '
~ Libéria Traité de commerce et de navigation 17. 4.1852
Libye Convention de coopération économique 10. 8.1955
Norvége Traité de commerce modifié par convention et 30. 12. 1881
échange de lettres 13. 1.1892
4, 3.1933
Traité de navigation modifié par convention 30. 12. 1881
_ 13. 1.1892
Paraguay Accord commercial 11. 9. 1956
Pologne Traité de commerce et de navigation 22. 5.1937
Portugal Accord de commerce et de navigation 13. 3.1934
République Dominicaine | Accord commercial (') 20. 12. 1954
Roumanie Convention de commerce et de navigation 27. 8.1930
Tchécoslovaquie Convention commerciale 2. 7.1928
Turquie Convention de commerce et de navigation 29. 8.1929
Uruguay Convention de commerce et de navigation 4. 6.1892
Protocole additionnel 30. 12. 1953
Venezuela Accord de commerce et de navigation 26. 7.1950
Yougoslavie Convention de commerce et de navigation 30. 1.1929
EAAAAA BouvAyapia LuvInkn epnopiov 9. 7.1964
Kapepodv Epnopixn ovppnvia 29. 10. 1962
Konpog Eunopixn ovpeovia 23. 8.1962
Aiyvnrtog [Tpoowpivi] epnopikf cupEvia 10. 4. 1926
lonavia [Mpo&evikn ocuvINkn vavtidiag epnopikev Kat 23, 9.1929
ACTIKOV dikatwpdtov
Hvopéveg MoArteieg ZuvInikn @lriag, epnopiov Kat vavtiAiog 3. 8.1951
Apepixig
OvAhavdia Lopbaom epmopiov kot vovtidiog 18. 12. 1926
Ivdia Zupgwvia epnopiov 14. 2. 1958

(") Reconduction autorisée sous réserve d'une déclaration du gouvernement frangais concernant les articles 11 et 12 relatifs a 'obliga-

tion d'achat de tabac.
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Medlemsstat

Tredjeland

. : Aftalens art

Aftalens dato
Zeitpunkt des

_ Mitgliedstaat D'rittlar'ld Ar} des Abkomm'ens Hmr:;::i};
Kparog péhog Tpim xopo ®idon g ovppuviag ovpgaviag
Member State Third country Type of Agr'eemcnt Date of the Agreement
Etat membre Pays tiers Nature de l'accord ,
Stato membro Paese terzo Natura dell’accordo Date de .l accord

Lid-Staat Derde land Aard van de overeenkomst Data dell'accordo
Datum van de
overeenkomst

EAAAAA Ipav l ZOpubaon eYKOTAOTACEWS, EPNOPIOV KL VOLTL- 9. 1.1931
(ovvéyeia) AMag '
Iolavdia Zopbaon epﬁopiou Kot VavTiAiog 28. 1.1930
lopani Zopubaom gpmopiov ko vavtidiog 22.. 7.1952
lanwvia - ZuvInkn eiriag, epmopiov kot vavtidiog 20. 5. 1899
Aibavog Mpo&evikiy ovubaon vavtihiog, EUNOPIKOV Kat 6. 10. 1948
ACTIKOV dikatopdTwv v
A60n Epnopixf) cuppovia 16. 3. 1957
Nopbnyia Zopbaon epnopiov kot vavtidiog 28. 6. 1927
Nokiothy Epnopikt} oupemvia 17. 1.1963
Hoproyaria ZuvInkn gunopiov xatL vavtiiiog 15. 8. 1938
Zoundia Epndpucﬁ oVpbaon 10. 9. 1926
NovyxoociabBia Owkovouikt} ovvepyaoia Kot EUNOPIKEG GUVAA- 1. 10. 1960
Muyég
Epunopixt) suppmvia 17. 12. 1974
Zupgpovio epnopiov kot vovtiiiog 2. 11. 1927
Ikbva Avtalioyt) EMETOAGOV 13. 11. 1926
Nuiynpia AvtaliayT) ENCTOADV 13. 11. 1926
Zitpa Agbdve Avtailoyh ENCTOADV 13. 11. 1926
Néa Zniavdia AvtaAloyt) EMOTOADV 13. 11. 1926
Tapbika AvtaAdayn eEntotoA®V 17. 11. 1926
Tpwitdvt kat Avtalloyt) emoToA®OV 17. 11. 1926
Tounbyxo v
Ipt Advka Aviallayf) EMOTOADV 26. 11. 1926
EXIXA Zopbaon gumopiov Kat vavtiriog 1. 6. 1969
IRELAND Arab Republic of Egypt Exchange of notes in regard to commercial rela- 25/28.7. 1930
tions
Exchange of notes prolonging the provisional 27. 2.1951
Commercial Agreement of 25/28. 7. 1930
Brazil Exchange of notes in regard to commercial rela- 16. 10. 1931
tions , _
Costa Rica Exchange of notes in regard to commercial rela- 2.8.1933 and
tions 2. 4.1934
Guatemala Exchange of notes in regard to commercial rela- 8. 2. and
tions 10. 4.1930
Portugal Treaty of commerce and navigation 29. 10. 1929
United States Treaty of friendship, commerce and navigation 21. 10. 1950
Vietnam Exchange of notes in regard to commercial rela- 1. 12. 1964
tions
ITALIA Africa del Sud Estensione del trattato con il Regno Unito alle
province del
Natal . 10. 3.1884
Transval 28. 5.1906
Orange 13. 7.1907
Nota verbale 1. 5.1948
Argentina Convenzione commerciale 1. 6.1894
Protocollo 31. 1.1895
Protocollo addizionale 4. 3.1937
Convenzione sui pagamenti 4. 3.1937
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Aftalens dato

Medlemsstat Tredjeland Aftalens art Zeitpunkt des
Mitgliedstaat Drittland Art des Abkommens Abkomrf\ens
Kpditog pihog ~ Tpim xépa ®oon g ouppviag H"ﬁ\,"ﬁm"‘f&;’“
Member State Third country Type of Agreement Date of the Apreement
Etat membre Pays tiers Nature de I'accord '8
Stato membro Paese terzo Natura dell’accordo g::: ::",laifg:;i
Lid-Staat Derde land Aard van de overeenkoms} Datum van de
overeenkomst
ITALIA Bulgaria Protocollo sostitutivo del trattato di commercio e di 19. 12. 1950
(segue) navigazione (') '
Cile Trattato di commercio e di navigazione 12. 7.1898
Cuba Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione
Protocollo addizionale 29. 12. 1903
Ecuador Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 12. 8.1900
Convenzione addizionale 26. 2.1911
Finlandia Trattato di commercio e di navigazione e proto- 22. 10. 1924
collo finale
Haiti Convenzione di commercio e di navigazione -e 14. 6.1954
scambi di note
Iran Trattato di commercio, di stabilimento e di naviga- 26. 1.1955
zione
Scambio di note 9. 2.1955
Iugoslavia Convenzione di commercio e di navigazione 31. 3.1955
Libano Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 15. 2.1949
Liberia Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 23. 10. 1862
Dichiarazione comune 24. 11. 1951
Nicaragua Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 25. 1.1906
Norvegia Trattato di commercio e di na\}igazione 14. 6.1862
Scambio di note 15. 12. 1967
Nuova Zelanda Scambio di note 24. 11. 1967
Panama Trattato d'am_icizia, di commercio e di navigazione, 7. 10. 1965
protocollo e scambio di note '
Peru Trattato di commercio e di navigazione e dichiara- 23. 12. 1874
zione : '
Polonia Trattato di commercio 12. §5.1922
Portogallo Trattato di commercio e di navigazione e protocolli 4. 8.1934
definitivi
Romania Protocolio doganale (*) 25.11. 1950
Spagna Convenzione di commercio e di navigazione, 15. 3.1932
protocolli, scambio di lettere
Scambio di note 7. 10. 1935
Stati Uniti Trattato d’amicizia, di commercio e di navigazione 2. 2.1948
Accordo supplementare al trattato 26. 9.1951
Svezia Trattato di commercio e di navigazione 14. 6.1862
Scambio di note 15.12. 1966 ¢
15. 12. 1967
Svizzera Trattato di commercio 27. 1.1923
Protocolli 28.11.1925 e
30. 12. 1933
Turchia Trattato di commercio e di navigazione e scambio 29. 12. 1936
di note
Ungheria Trattato di commercio e di navigazione 4. 7.1928
Protocollo doganale () 28. 3.1950
URSS Trattato di commercio e di navigazione 11. 12. 1948
Uruguay Trattato di commercio 26. 2.1947
Venezuela Trattato d’amicizia, di navigazione e di commercio 19. 6. 1861
Modus vivendi 29. 6.1939
Yemen Trattato d’amicizia e di relazioni economiche 4. 9.1937

(") Protocollo richiamato e riesaminato in occasione dell’accordo commerciale quadro fra i due paesi.
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Aftalens dato

Medlemsstat Tredjeland Aftalens art Zeitpunkt des
Mitgliedstaat Drittland Art des Abkommens Abkomrpe_ns
Kpétog uéog Tpim xdpo ®ion g ovppwviag H"gupg“ol‘:&gmg
Member State ~ Third country Type of Agreement Date of the Agreement
Etat membre Pays tiers Nature de I'accord Date de Vaccord
T Derde 1end hard ven de ovescen Data dellsccordo
. ¢ overeenkomst Datum van de
overeenkomst
LUXEMBOURG Etats-Unis Traité d’amitié, d’établissement et de navigafion 23. 2.1962
NEDERLAND Afghanistan Vriendschaps- en handelsverdrag 26. 7.1939
Arabische Republiek Voorlopige handelsovereenkomst 17. 3.1930
Egypte
Bolivia Handelsverdrag 30. 5.1929
Brazilié Voorlopig handelsakkoord 15. 3.1937
Bulgarije Notawisseling 1/9. 3. 1922
Canada Handelsovereenkomst 11, 7.1924
Colombia Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 1. 5.1829
Costa Rica Handels- en scheepvaartovereenkomst 3. 6.1957
El Salvador Handelsverdrag en briefwisseling 13. 3.1956
Ethiopié Overeenkomst nopens de meestbegunstigingsclau- 30. 9.1926
sule
Guatemaia Handelsverdrag 12. 5.1926
Haiti Handelsverdrag en notawisseling . 9.1926
Hongarije Handelsovereenkomst 9. 12.1924
Iran Voorlopig handelsverdrag en briefwisseling 20. 6.1928
Japan Handels- en scheepvaartverdrag 6. 7.1912
Jemen Vriendschapsverdrag 12. 4.1939
Joegoslavié Handels- en scheepvaartverdrag 28. 5.1930
Liberia Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 20. 12. 1862
Marokko Handels- en scheepvaartverdrag 18. 5.1858
Maskate Handelsverdrag 27. 8.1877
Mexico Handelsverdrag 27. 1.1950
Noorwegen Handels- en scheepvaartverdrag 20. 5.1912
Oostenrijk Handels- en scheepvaartverdrag 28. 3.1929
Polen Handels- en scheepvaartverdrag 30. 5.1924
Portugal Handels- en scheepvaartverdrag, aanvullend en 28. 6.1934
ondertekeningsprotocol
Roemenié Handelsschikking 29. 8.1930
Spanje Handels- en scheepvaartverdrag 16. 6.1934
Tsjechoslowakije Overeenkomst 20. 1.1923
Turkije Notawisseling 21. 11. 1929
Uruguay Handels- en scheepvaartverdrag 29. 1.1934
Protocol 12. 6.1953
Venezuela Verdrag betreffende de diplomatieke betrekkingen 1. 5.1920
Verenigde Staten Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 27. 3.1956
Zaire Overeenkomst met de internationale Vereniging 27. 12. 1884
van de Kongo
Zuid-Afrika Voorlopig akkoord nopens de handelsbetrekkingen 20. 2.1935
en de scheepvaart
Zweden Handels- en scheepvaartverdrag 25. 9.1847
Zwitserland Vriendschaps- en handelsverdrag 19. 8.187S
Aanvullend protocol 24. 4.1877
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Aftalens dato

Medlemsstat Tredjeland Aftalens art Zeitpunkt des
Mitglicdstaat Drittland Art des Abkommens Abkommens
Kpérog pthag Tpim xdpa ®bon ¢ ouppaviag Hygpopnvia mg
Member State Third country Type of Agreement ovpavias
Etat membre Pays tiers Nature de l'accord Date of the A'greemcnt
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: Datum van de
overeenkomst
UEBL/BLEU Afrique du Sud / Zuid- Accord commercial provisoire / Voorlopig handels- 13. 7.1937
Afrika akkoord ‘
Albanie / Albanié Echange de lettres / Briefwisseling 19. 2.1929
Argentine / Argentinié Accord provisoire / Voorlopig akkoord 16. 1.1934
Bolivie / Bolivi¢ Traité d’amitié et de commerce / Vriendschaps- en 18. 4.1912
Handelsverdrag
Avenant au traité / Aanvullend protocol 10. 12. 1963
Brésil / Brazilié | Accord commercial provisoire / Voorlopig handels- 14. 1.1932
akkoord '
Bulgarie / Bulgarije Echange de lettres / Briefwisseling 8. 2.1926
Canada Convention de commerce / Handelsovereenkomst . 7.1924
Chili Accord commercial provisoire / Voorlopig handels- 27. 8.1936
akkoord
Colombie / Colombia Echange de lettres portant application 4 'UEBL du 19 et/en
traité conclu entre les Pays-Bas et la Colombie le 1« 22. 8.1936
mai 1829 / Briefwisseling van toepassing in de
BLEU voor het Verdrag afgesloten tussen Neder-
[ land en Colombia van 1 mei 1829.
Equateur / Ecuador Traité d’amitié, de commerce et de navigation / 5. 3.1887
Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Avenant au traité / Aanvullend protocol 19. 10. 1937
Espagne / Spanje Modus vivendi 26.10. 1925
Arrangement commercial modifiant le modus 15. 12. 1928
- vivendi | Handelsregeling met wijziging' van de
modus vivendi
Guatemala Traité de commerce et de navigation / Handels- en 7. 11. 1924
scheepvaartverdrag
Haiti Accord commercial provisoire / Voorlopig handels- 9. 7.1936
akkoord
Hongrie / Hongarije Echange de lettres / Briefwisseling 30. 9.1924
Iran Convention de commerce et de navigation / 9. 5.1929
Handels- en scheepvaartovereenkomst
Nouvelle-Zélande / Accord commercial provisoire par échange de 5.12.1933
Nieuw Zeeland lettres / Voorlopig handelsakkoord bij briefwisse-
ling
Pologne / Polen Traité de commerce / Handelsverdrag 30. 12. 1922
Roumanie / Roemenié Accord commercial provisoire / Voorlopig handels- 28. 8.1930
akkoord
Suisse / Zwitserland Traité de commerce / Handelsverdrag 26. 8.1929
Tchécoslovaquie / Traité de commerce / Handelsverdrag 28. 12. 1925
Tsjechoslowakije
Union soviétique / USSR | Convention commerciale provisoire / Voorlopige 5. 9.1935
handelsovereenkomst '
Uruguay Accord commercial provisoire / Voorlopig handels- 22. 2.1937
akkoord
Viét-nam / Vietnam Echange de lettres portant sur le traitement de la 16 et/en
nation la plus favorisée dans le domaine tarifaire / 20. 1.1956
Briefwisseling betreffende de toepassing van de
meestbegunstigingsclausule op tarifair gebied
Yémen / Jemen Convention commerciale / Handelsovereenkomst 7. 12. 1936
Yougoslavie / Joegoslavié | Traité de commerce et de navigation / Handels- en 16. 12. 1926

scheepvaartverdrag
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4 atum van de
overeenkomst
UNITED KINGDOM | Afghanistan Treaty of friehdship and commerce 22. 11. 1921
Trade convention 5. 6.1923
Exchange of notes 6. 5.1930
Argentina Treaty of amity, commerce and navigation 2. 2.1825
Bolivia Treaty of commerce 1" 8.1911.
Burma Treaty regarding the recognition of Burmese inde- 17. 10. 1947
- pendence, and related matters, with exchange of
notes ‘
Exchange of notes regulation commercial relations 24. 12. 1949
pending the conclusion of a new Treaty of
commerce and navigation
Colombia Treaty of friendship, commerce and navigation 16. 2. 1866
Protocol applying the Treaty of certain parts of the 20. 8.1912
Dominions
Exchange of notes 30. 12.1938
Costa Rica Treaty of friendship, commerce and navigation 27. 11. 1849
Protocol respecting the application of the Treaty to 18. 8.1913
certain parts of the Dominions .
Czechoslovakia Treaty of commerce with declaration 14. 7.1923
Finland’ Treaty of commerce and navigation 14. 12. 1923
Hungary Treaty of commerce and navigation 23. 7.1926
Iran Treaty of peace and commerce 3. 1857
Commercial convention 9. 2.1903
Agreement modifying the commercial convention 21. 3.1920
Japan Treaty of commerce, establishment and navigation, 14. 11. 1962
with Protocols and exchanges of notes
Exchange of notes on voluntary export control 14. 11. 1962
Liberia Treaty of friendship and commerce 21. 11. 1848
Agreement modifying the Treaty of 21. 11. 1848 23. 7.1908
Morocco General treaty 9. 12. 1856
Convention of commerce and navigation 9. 12. 1856
Exchange of notes, concerning the convention of 9. 1. 3.1957
12. 1856
Muscat and Oman Treaty of friendship, commerce and navigation 20. 12. 1951
with exchange of letters
Nepal Treaty of peace and friendship 30. 10. 1950
Nicaragua Treaty of friendship, commerce and navigation 28. 7.1905
Norway Convention of commerce and navigation 18. 3.1826
Convention regarding the application of the 16. 5.1913
Convention of commerce of 1826 to the Domi-
nions
Peru Treaty of friendship, commerce and navigation 10. 4.1850
Agreement relating to commerce and navigation 6. 10. 1936
(with Protocols and exchanges of notes) ,
Exchange of notes regarding the continuance in 28. 1.1950

force of Articles 4 and § of the Commercial Agree-
ment of 6. 10. 1936
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overeenkomst
UNITED KINGDOM | Poland Treaty of commerce and navigation 26. 11. 1923
(contd) Portugal Treaty of commerce and navigation 12. 8.1914
Romania Treaty of commerce and navigation with Protocols 6. 8.1930
and exchange of notes
Soviet Union Temporary Commercial Agreement 16. 2.1934
Spain Treaty of navigation and commerce 9. 12.1713
Treaty of commerce 14. 12. 1715
Treaty of commerce 5. 10. 1750
Treaty of commerce and navigation 31. 10. 1922
Convention revising certain provisions of the 1922 5. 4.1927
Treaty and exchange of notes
Exchange of notes regarding interpretation of 6. 2.1928
Treaty of 1922
Exchange of notes modifying the Convention of S. 31. 5.1928
4. 1927
Sweden Treaty of peace and commerce 11. 4.1654
Treaty of commerce 17. 7.1656
Treaty of peace and commerce 21. 10. 1661.
Treaty of commerce and alliance 5. 2.1766
Treaty of peace, union and friendship 18. 7.1812
‘Convention of commerce and navigation 18. 3.1826
Switzerland Treaty of friendship, commerce and reciprocal esta- 6. 9.1855
blishment ’
Convention applying the Treaty of 1855 to the 30. 3.1914
Dominions
- Exchange of notes applying to Liechtenstein 26. 4.1924
Commercial Agreements in force
Turkey Treaty of commerce and navigation 1. 3.1930
Exchange of notes relating to certain commercial 28. 2.1957
matters
United States Convention of commerce 3. 7.181S
Convention 20. 10. 1818
Convention of commerce 6. 8.1827
Venezuela Treaty of amity, commerce and navigation 18. 4.1825
Convention 29. 10. 1834
Exchange of notes 3. 2.1903
Yugoslavia Treaty of commerce and navigation with exchanges 12. 5.1927
of notes
Agreement on trade and payments 27. 11.1936




